ZMLUVA O SPOLUPRACI

Nazov:

sidlo:

zastlipenie:
pravna forma:
1CO:

DIC:

bankové spojenie:

(dalej len ,,DU*) na jednej strane

Nazov:
sidlo:

zastupenie:

1CO:

¢islo uctu IBAN:
bankové spojenie:

Divadelny tustav

Jakubovo namestie 12, 813 57 Bratislava
doc. Vladislava Fekete, riaditel’ka
prispevkova organizacia MK SR
164691

2020829921

Noir Dance Company

Vlastenecké namestie 1185/7, 851 01 Bratislava —
mestska Cast’ Petrzalka

Dominika Malenovska

51744490

uzatvaraju podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika tato zmluvu:

Preambula

Divadelny tGstav ma v zmysle Zmluvy o vypozicke ¢. MK-55/2019 zo dna 17.4.2020 uzavre-
tej s MK SR v zmysle zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich
predpisov a zakonom ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik ako vypozi¢iavatelom majetok
Statu, nebytové priestory, a to prevadzkovy priestor — miestnost’ ¢. 032 0 vymere 213,2 m2 —

nachadzajici sa na prizemi v budove na Jakubovom nam. ¢. 12 v Bratislave, ktory je zapisany

v katastri nehnutelnosti na LV &. 4014, katastralne zemie Bratislava — Staré mesto. DU je

zaroven opravneny vyuzivat' v zmysle predmetnej zmluvy o vypozicke uvedené priestory na

kulturne G&ely (Stadio 12).

Clanok |

Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je tuprava vztahov vznikajucich pri organizovani predstavenia KO-
MUNA - PLIAGA, ktoré sa uskuto¢ni dia 26. 6. 2024 0 18:00 v priestoroch Studia 12,
Divadelny ustav, Jakubovo nam. 12, Bratislava.



Clanok 11
Zavizky zmluvnych stran

I. DU sa zaviizuje:

1.

poskytnut’ priestory na pripravu, usporiadanie a realizaciu podujatia (Cas po dohode
s produkciou Studia 12),

umoznit’ v terminoch konania projektu do predmetnych priestorov vstup divakov,
vykonat’ vSetky ukony a opatrenia na zabezpelenie bezpeCnosti a ochrany zdravia
0s0b nachadzajucich sa v predmetnych priestoroch pocas konania projektu,

zabezpetit’ svetelnt, ozvucovaciu a projekénti techniku, ktora je majetkom DU a pri-
tomnost’ technického pracovnika pre ozvucovaciu a svetelnt techniku a pracovnika na
stavbu scény.

I1. Noir Dance Company sa zavizuje:

1.

zabezpecit’ persondlne obsadenie projektu a uhradit’ ndklady s tym spojené (honorare
ucinkujicim),

uhradi vSetky naklady v suvislosti s vyuzivanim technickych sluzieb na zaklade
vystavenej faktiury od poskytovatel’a technickej sluzby,

vykonat’ v§etky nevyhnutné persondlne, ako aj materidlne tikony a opatrenia na zabez-
pecenie priestorov, aby neprislo k ich poskodeniu. V pripade, Ze pride k poskodeniu
predmetnych priestorov, Noir Dance Company nesie zodpovednost’ za vSetky skody,
ktoré nevychadzaju z technického stavu zariadenia, ale vznikli v priestoroch alebo ve-
ciach sa tam nachédzajtcich zavinenim realizatormi projektu,

vykonat vSetky ukony a opatrenia na zabezpeCenie bezpeCnosti a ochrany zdravia
0s0b nachadzajucich sa v predmetnych priestoroch pocas konania projektu,

uvolnit’ priestor do 22.00 h v dni konania akcii,

vysporiadat’ pripadné naklady za autorské prava spojené s uvadzanim tohto podujatia.

Clanok 111
Finan¢né vysporiadanie
Zmluvné strany sa dohodli na vzajomnom vysporiadani pri organizovani a usporiadani
predstavenia tak, ze Noir Dance Company uhradi vSetky naklady spojené s realiza-
ciou podujatia v hodnote 150 €, na zaklade vystavenej faktury.

Clanok 1V
Osobitné dojednania
DU je opravneny udelit’ tretej osobe sthlas na pouzitie propaga¢nych materiélov, po-
zvanka, plagat, programovy bulletin v tla¢enej aj elektronickej forme,
zmluvny partner touto zmluvou udel'uje DU suhlas (licencia/sublicencia) na pouzitie
poskytnutej fotodokumentacie na spracovanie do grafického diela a to najmd na po-



zvanky, plagat a d’alSich propagacné materidly v neobmedzenom tizemnom a vecnom
rozsahu,

zmluvna strana Noir Dance Company sa zavizuje, ze nebude svojvolne premiestio-
vat’ klavirne kridlo z vyvySeného priestoru pddia, pokial’ v tejto zmluve nie je dohod-
nuté inak. V pripade svojvol'ného premiestnenia klavirneho kridla je opravneny refak-
turovat’ naklady spojené s ladenim a umiestnenim klavirneho kridla na pévodné mies-
to. Ak by doslo poskodeniu klavirneho kridla, zmluvna strana Noir Dance Company
je povinnd uhradit’ vSetky naklady spojené so skodou vniknutou na klavirnom kridle,
tato zmluva sa uzatvara na dobu urciti, a to do 31.7.2024.

Clanok V

Dalsie dojednania
Zmluvné strany sa zavidzuju poskytovat’ si pri plneni tejto zmluvy vzajomnu sucin-
nost’,
V pripade zruSenia terminu uvedenia projektu jednou zo zmluvnych stran je tato sku-
tocnost’ kazda zmluvna strana povinna oznamit’ vopred, najneskor 5 dni pred planova-
nym konanim projektu,
neoznamenie tejto skutocnosti bude sankcionované poplatkom 40 EUR za kazdy den.
Pokial’ bude neuvedenie projektu zapri¢inené DU, Noir Dance Company mé narok
na poskytnutie ndhradného terminu na uvedenie podujatia a zabezpecenie jeho propa-
gacie,
povinnost’ ohlasenia a uhradenia zmluvnej pokuty neplati v pripade vaznych a neca-
kanych dévodov (choroba tcinkujuceho, havarijny stav v budove a na zariadeni na-
chadzajiicom sa v priestoroch Studia 12, v dosledku podstatnej zmeny okolnosti, ktora
spo¢iva vo vydani Statnych ¢i inych opatreni vydanych v stvislosti so stavom nidze
vyhlasenym uznesenim vlady SR, opatreniami Regiondlneho uradu verejného zdra-
votnictva, prikazmi a uzneseniami Krizového Stdbu Ministerstva kultury Slovenskej
republiky ako aj Prikazu riaditel’ky Divadelného ustavu, ktoré sa tykaji preruSenia
¢innosti Stadia 12 DU, resp. obmedzeni d’aliej innosti a aktivit DU.
tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost’
ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu vlady
Slovenskej republiky,
tuto zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran,
od tejto zmluvy moZze odstupit’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran, ak dojde k podstat-
nému poruseniu zmluvnych povinnosti, so zretelom na ustanovenia ¢l. tejto zmluvy,
ucinky odstipenia od zmluvy nastavaji nasledujicim ditom po dni dorucenia ozndme-
nia o odstapeni od zmluvy druhej zmluvnej strane,
odstupenim od zmluvy nie je dotknuté pravo odstupujicej strany na nahradu Skody,
vzniknutej podstatnym poruSenim zmluvy, ktoré bolo dovodom jej odstiipenia od
zmluvy, so zretel'om na ustanovenia ¢l. Il a Il1.,

10. opravnena strana si ndhradu skody uplatni pisomnou vyzvou,



11. tato zmluva zanikd vzajomnym splnenim povinnosti zmluvnych stran vyplyvajacich z
tejto zmluvy,
12. doba platnosti udelenej licencie v zmysle ¢l. 4 zmluvy sa spravuje podl'a ods. 4.1, 4.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné zasielky si budi doru¢ovat’ do miesta sidla
zmluvnej strany uvedeného v zahlavi zmluvy. V pripade, Ze sa pisomna zasielka vrati
ako nedorucena na adresu uvedenti zmluvnou stranou, bude sa tato povazovat’ za do-
rucend, a to v den vratenia nedorucenej zasielky, aj ked’ sa o tom adresat zasielky ne-
dozvedel,

2. pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa spravuji prislusnymi ustanoveniami za-
kona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a subsidiarne
d’alsimi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,

3. ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu so
vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo pravnymi
aktmi Europskej Gnie, nespdsobi to neplatnost’ celej zmluvy. Zmluvné strany sa v ta-
komto pripade zavidzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel
zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni,

4. tato zmluvu je mozné menit’ alebo dopliat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluv-
nych stran, pri¢om akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k zmluve, pokial’ v zmluve nie je uvedené inak,

5. zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vzniknu v suvislosti s touto zmlu-
vou, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie budi prednostne riesit’ vza-
jomnymi zmierovacimi rokovanim,

6. zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych zmluvny partner dostane
jedno (1) vyhotovenie a DU jedno (1) vyhotovenie,

7. zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, zmluva nebola uzatvorena v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urcité
a zrozumitelné, podpisujiice osoby st opravnené na podpis zmluvy a na znak suhlasu
zmluvu podpisuju.

V Bratislave dna

Divadelny tstav Noir Dance Company



